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NAVITEL BHF0O7 MAX

BT Hands Free FM Transmitter
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Uvod

NAVITEL BHFO7 MAX - FM-vysilac s funkci Hands Free, schopny prehravat audio soubory z externich médii pfes AUX, Bluetooth nebo FM.

VneJS| vzhled

PN WN =

Multifunkéni tlacitko.
Svétlo.

USB-C PD konektor.

AUX konektor.

Tlacitko na prepinani barev.
Displej.

USB-A FC konektor.
Mikrofon.

Funkce

ouswN =

Pfehravejte zvukové soubory z externich médii pfes AUX, Bluetooth nebo FM.

Podpora protokolti rychlého nabijeni C 3.0, FC2.0, PD, HUAWEI FCP, SAMSUNG AFC, BC1.2, Apple 2.4A.

Podpora funkce hands-free.

Podpora vystupni ochrany proti pfepéti, nadproudové ochrany, ochrany proti zkratu a ochrany proti nadmémé teploté.
Automatické pfipojeni.

Konfigurovatelna barva svétla.
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Specifikace

Bluetooth verze 53 Vstupni napéti 12-24V

i 4vzdd Ve volném prostorudo 10m
Bluetooth prenosova vzdalenost volnem prostoru

Vzéstavbédo5m FM maximalni EIRP -20.22 dBm
Frekvencni rozsah Bluetooth 24-2485GHz
USB-A konektor FC3.0,5V/3A,9V/2A, 12V/1.5A Maximalni vykon 68 dBu
USB-C konektor PD, 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A

Zisk FM antény 0.75dB (5-na’sqb)né zvétseni
Vysilaci frekvence FM 87.5-108.0 Mhz navic

Instalace

Vlozte zafizeni do zapalovace cigaret. Zafizeni se automaticky zapne a poté se zobrazi napéti palubni sité automobilu.

Nastavte vysilaci frekvenci na zafizeni a poté naladte radio na stejnou frekvenci.

Pripojeni Bluetooth - oteviete nabidku pfipojeni Bluetooth v zafizeni, ze kterého se zvukovy soubor piehraje. Najdéte BHFO7 MAX v seznamu dostupnych
zafizeni a kliknéte na “pfipojit”.

Nastaveni FM frekvence - pro nastaveni frekvence FM stisknéte aéodrite =2, dokud nezacne blikat aktualni frekvence. Posouvanim &= nahoru/dolt
zvysite/snizite frekvenci. Svdij vybér potvrdte kratkym stisknutim &=,

wh =

£

5. Ovladani hlasitosti - sou¢asné stisknéte a pretocte nahoru/dol(i & pro zvy3eni/snizent hlasitosti.

6. Piepinani audiosoubor( - stisknéte & pro prehravani/pozastaveni. Chcete-li prepnout na dalsi/piedchozi zvukovy soubor, posurite E& nahoru/dold.

7. Volani - pro piijeti/zavéseni piichoziho hovoru stisknéte E&. Chcete-li odmitnout piichozi hovor, podrzte E&. Chcete-li znovu vytotit posledni ¢islo,
stisknéte B dvakrat. X

8. Ovladani svétla - stisknutim “# vyberte barvu podsviceni. Podrzenim “¥ zapnete rezim ,Dychani”. Nékolikrét krétce stisknéte “¥, dokud se podsviceni
nevypne.

9. Prehravani pres AUX - pro provoz v rezimu “AUX vstup” zasunite jednu zastréku kabelu AUX do odpovidajiciho konektoru na vysila¢i FM a druhou zastréku

zasunte do zdroje zvuku: smartphone, tablet, notebook atd.
Poznamka: pro rezim "AUX vstup” tlacitka zafizeni nefunguji. Zvuk se piehrava pres Bluetooth na sluchatkéach a reproduktorech.
10. Pro provoz v rezimu “AUX vystup” zasufite zastr¢ku sluchatek nebo reproduktorti do odpovidajiciho konektoru na vysilaci FM.
Chcete-li pfehravat zvukové soubory pies reproduktory automobilu pomoci kabelu AUX, ktery je soucasti sady, zapojte jeden konektor do vysilate FM
a druhy do audiosystému automobilu.
Poznamka: v tomto provoznim rezimu se audio soubory ze zdroje zvuku pehravaji prostfednictvim pfipojeni Bluetooth.
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Reseni probléma

Ujistéte se, Ze je FM vysila¢ bezpecné usazen v zasuvce zapalovace cigaret.
Ujistéte se, ze neni v zasuvce zapalovace cigaret koroze.

Odpojte a znovu pfipojte zafizeni.

Zkontrolujte, zda je do zasuvky zapalovace cigaret pfivadéno napéti.

Zafizeni nelze zapnout

Zkontrolujte, zda je k zafizeni pfipojen zdroj zvuku, nebo vyzkousejte jiny zdroj zvuku.
Hudba nehraje, Zadny Ujistéte se, Ze zafizeni neni v pauze.

zvuk Ujistéte se, ze FM frekvence zafizeni je naladéna na stejnou frekvenci jako radiovy pfijimac.
Ujistéte se, Ze hlasitost neni nastavena na 0.

Ujistéte se, Ze se aktualni frekvence neshoduje s frekvenci stavajici radiostanice. N
Ruseni zafizeni Magnetické pole generuje vétsina elektronickych zafizeni jako jsou pocitace, telefony, televize atd. Zadné
neumistujte elektronickych zafizeni v blizkosti FM radia, aby se zabranilo ruseni.»

Preventivni opatreni

« Nevystavujte zafizeni fyzickym naraztm.

« Nepouzivejte zafizeni v prasném a vihkém prostredi s extrémné vysokymi a nizkymi teplotami.

- Zarizeni sami nerozebirejte ani neopravujte. V pfipadé poruchy zafizeni kontaktujte servisni stfedisko.

- PFi startovani motoru automobilu musi byt zafizeni odpojeno od zapalovace cigaret.

« Pii pouzivani tohoto produktu dodrzujte platné mistni zakony a dopravni predpisy.

« Pfi pouzivani zafizeni zajistéte, aby nebyly zakryty airbagy a bezpecnostni zony, ovladaci prvky a pfistroje nebo aby nebyla omezena viditelnost fidice.

« Vyvarujte se kontaktu zafizeni se zdroji elektromagnetického zareni.

« Umistéte zafizeni mimo zdroje ohné, aby nedoslo k vybuchu nebo pozéaru.

- Piisné dodrzujte zakony a regulaéni akty regionu, kde se zafizeni pouziva. Toto zafizeni nelze pouzivat k nelegalnim dacelm.

- Zafizeni nepouzivejte, pokud je viditelné poskozené.

« Vyrobce neruci za skody zplisobené nespravnou instalaci/montazi, nespravnym pouzitim vyrobku nebo nedodrzenim navodu k obsluze a/nebo
bezpeénostnich pokynu.
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Introduction

NAVITEL BHF07 MAX - FM-transmitter with Hands Free function, capable of playing audio files from external media via AUX, Bluetooth or FM.

Dewce layout

Multifunctional button.
Light.

USB-C PD connector.
AUX connector.
Backlight control button.
Display.

USB-A FC connector.
Microphone.

ONoOUnAWN =

Features

Play audio files from external media via AUX, Bluetooth or FM.

Support C 3.0, FC2.0, PD, HUAWEI FCP, SAMSUNG AFC, BC1.2, Apple 2.4A fast charging protocols.

Support hands-free function.

Support output over voltage protection, over current protection, short circuit protection and over temperature protection.
Automatic connection.

Configurable backlight.

ouswN =
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Specification

Bluetooth version 53 Input voltage 12-24V

obstacleupto5m
straight line up to 10 m

Bluetooth transmission distance

FM maximum EIRP -20.22 dBm
Bluetooth frequency range 24-2485GHz
USB-A connector FC3.0,5V/3A,9V/2A, 12V/1.5A Maximal power 68 dBu
USB-C connector PD, 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A

. 0.75 dB (5-times extra
FM transmitting frequency 87.5-108.0 Mhz FM Antenna Gain magnification)

Installation

. Insert the device into the cigarette lighter. The device will turn on automatically, then the voltage of the car’s on-board network will be shown.
Set the transmit frequency on the device, then tune your radio to the same frequency.
Blugtc?otlt\ connection - open the Bluetooth connection menu on device from which the audio file will be played. Find BHFO7 MAX in the list of available devices
and click “connect”.
Setting FM-frequency - to set the FM frequency, press and hold E& until the current frequency flashes. Scroll B2 up/down to increase/decrease
frequency. Confirm your selection by briefly pressing
Volume control - simultaneously press and scroll up/down & to increase/decrease volume.
Switching of audiofiles - press B to play/pause. To switch to the next/previous audio file scroll & up/down.
Making calls - to answer/hang up incoming call press &&. To reject incoming call hold B, To redial the last number press & twice.
Backlight control - press ‘- to select the backlight color. Hold “§* to turn “Breathing” mode on. Press - briefly several times until the backlight turns off.
Playing via AUX - for"AUX input” insert one plug of the AUX cable into the corresponding connector on the FM transmitter, and insert the other plug into
the audio source: smartphone, tablet, laptop, etc.
Note: for “AUX input” mode operation device’s buttons don’t work. Playing via FM-transmitter. The sound is played via Bluetooth on headphones and
speakers.
10. For"AUX output”mode operation insert plug of headphones or speakers into the corresponding connector on the FM transmitter.
To play audio files through the car’s speakers using the AUX cable included in the kit, insert one plug into the FM transmitter, and the other into the
car's audio system.
Note: in this operating mode, audio files from an audio source are played via a Bluetooth connection.

[SINES

>

0NV
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Troubleshooting

The device does not turn on

Make sure the FM transmitter is securely seated in the cigarette lighter socket.
Make sure that there is corrosion in the cigarette lighter socket.

Disconnect and connect the device again.

Check if power is being supplied to the cigarette lighter socket.

Music is not playing, no sound

Check if a audio source is connected to the device or try another audio source.

Make sure, that the device is not in pause.

Make sure that FM-frequency of the device is tuned to the same frequency as the radio reciever.
Make sure the volume is not set to 0.

Device interference

Make sure that current frequency doesn’t coincide with the frequency of existing radiostation.
Most electronic devices such as computers, telephones, televisions, etc. generate a magnetic field. Do not
place any electronic devices near the FM radio to avoid interference.

Precautionary measures

« Do not expose the device to physical impacts.

« Do not use this product in a dusty and humid environment with extremely high/low temperatures.
« Do not disassemble or repair device by yourself. In case of device failure, contact the service center.
« When starting the car engine, the device must be disconnected from the cigarette lighter.

« When using this product, obey applicable local laws and traffic regulations.

+ When using the device, ensure that airbags and safety zones, controls and instruments are not obstructed, or that the driver’s visibility is not obstructed.

« Avoid contacting the device with sources of electromagnetic radiation.

« Put the device away from fire sources to avoid explosion or fire.

« Strictly follow the laws and regulatory acts of the region where the device is used. This device can not be used for illegal purposes.

- Do not operate the device if it is visibly damaged.

- The manufacturer is not liable for damage resulting from incorrect installation/mounting, improper use of the product or non-observance of the
operating instructions and/or safety instructions.
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Wstep

NAVITEL BHF07 MAX - nadajnik FM z funkcja gtosnoméwigca, umozliwiajacy odtwarzanie plikéw audio z nosnikow zewnetrznych za
posrednictwem AUX, Bluetooth lub FM.

Wyglqd zewnetrzny

PN P WN =

Przycisk wielofunkcyjny.
Podswietlenie.

Ztacze USB-C PD.

Ztacze AUX.

Przycisk sterowania pod$wietleniem.
Wyswietlacz.

Ztacze USB-AFC.

Mikrofon.

Cechy

ounswN =

Odtwarzaj pliki audio z no$nikéw zewnetrznych za posrednictwem AUX, Bluetooth lub FM.

Obstuga protokotéw szybkiego tadowania C 3.0, FC2.0, PD, HUAWEI FCP, SAMSUNG AFC, BC1.2, Apple 2.4A.
Obstuga funkcji glosnomoéwiace;j.

Ochrona przed przepigciem, zwarciami oraz przegrzewaniem si¢ urzadzenia.

Automatyczne taczenie.

Konfigurowalne kolorowe podswietlenie.
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Parametry techniczne

Wersja Bluetooth 53 Napiecie wejsciowe 12-24V
o - do 10 m w linii prostej
Odlegtos¢ transmisji Bluetooth do’5 mjedlisa przeszkody
Maksymalne EIRP FM -20.22 dBm

Zakres czestotliwosci Bluetooth 24-2485GHz

Ztacze USB-A FC3.0,5V/3A,9V/2A, 12V/1.5A Maksymalna moc 68 dBu

Ztacze USB-C PD, 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A 075 dB (5-krotne dodatk

- . -krotne dodatkowe

Czestotliwos¢ nadawania FM 87.5-108.0 Mhz Wzmocnienie anteny FM wzmocnienie)

Instalacja

Umieéiu:ﬁzqdzenie W gniazdzie zapalniczki samochodowej. Urzadzenie wiaczy sie automatycznie, po czym zostanie pokazane napiecie sieci poktadowej
samochodu.
. Ustaw czestotliwos¢ transmisji na urzadzeniu, nastepnie dostroj radio do tej samej czestotliwosci.
Po’chzeni'e'lillqﬁtqo”th T oSwérz menu pofaczenia Bluetooth w urzadzeniu, z ktdrego bedzie odtwarzany plik audio. Znajdz BHFO7 MAX na liscie dostepnych
urzadzen i kliknij “pofacz”.
Ustawianie czestotliwosci FM - aby ustawi¢ czestotliwos¢ FM, naciénij i przytrzymaj &=, az biezaca czestotliwos¢ zacznie migac. Przesur palcem & w
gore/ w dot, by zwiekszy¢/ zmniejszy¢ czestotliwosc¢. Potwierdz swoj wybor krotkim nacisnieciem .
Regulacja gtosnosci - jednoczesnie weisnij i przesun w gore/ w dot &2, by zwiekszy¢/ zmniejszy¢ gtosnosc.
Przetaczanie plikow audio - wcisnij &=, by odtworzy¢/ zatrzymac. By przejs¢ do nastepnego/ poprzedniego pliku audio, przesur & w gére/ w dét.
Wykonywanie potaczen - by odebra¢/ zakoriczy¢ potaczenie przychodzace, wcisnij B, By odrzuci¢ pofaczenie przychodzace, przytrzymaj &=, By wybra¢
ponownie ostatni numer, wcisnij B dwa razy.
Sterowanie podswietleniem - nacisnij “#- aby wybra¢ kolor podéwietlenia. Przytrzymaj “# by wiaczy¢ tryb “Breathing”. Nacisnij krotko “¥ kilka razy, az
podswietlenie sie wylaczy
Odtwarzanie przez AUX - w trybie “wejscie AUX’, pnalezy wiozy¢ jedng wtyczke kabla AUX do odpowiedniego ztacza w nadajniku FM, a druga wtyczke
do zZrodta dzwigku: smartfona, tabletu, laptopa itp.
Uwaga: w trybie “wejécie AUX" przyciski urzadzenia nie dziataja. Dzwiek odtwarzany jest poprzez Bluetooth na stuchawkach i gtosnikach.
10. W trybie “wyjscie AUX’, nalezy wlozy¢ wtyczke stuchawek lub gtosnikow do odpowiedniego ztacza w nadajniku FM.

Aby odtwarzac pliki audio przez gOoéniki samochodu za pomoca dotaczonego do zestawu kabla AUX, nalezy wiozyc jedna wtyczke do nadajnika FM,

a druga do systemu audio samochodu.
Uwaga: w tym trybie pracy pliki audio ze zrodta audio odtwarzane s3 za posrednictwem potaczenia Bluetooth.

& wn

Now

®

o
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Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie wigcza si¢

Upewnij sig, ze nadajnik FM jest prawidiowo osadzony w gniezdzie zapalniczki.
Upewnij sie, ze w gniezdzie zapalniczki jest korozja.

Ponownie roztacz i potacz urzadzenie.

Sprawdz, czy gniazdo zapalniczki jest zasilane.

Muzyka nie odtwarza sig, brak
dzwieku

Sprawdz, czy zrodto dzwieku jest potaczone z urzadzeniem lub sprobuj uzy¢ innego zrédta dzwieku.
Upewnij sig, ze odtwarzanie nie jest wstrzymane.
Upewnij sig, ze czestotliwo$¢ nadawnia urzadzenia jest zgodna z ¢ iwoscig odbiornika
Upewnij sig, ze gto$nos¢ nie jest ustawiona na 0.

Zaktécenia w dziataniu
urzadzenia

Upewnij sig, ze aktualna czestotliwosc¢ nie pokrywa sie z czestotliwoscia aktywnej staql radiowej.
Wiekszo$¢ urzadzen elektronicznych, tj. komputery, telefony, telewizory itp., generujg pole magnetyczne. Nie
umieszczaj zadnych urzadzen elektronicznych blisko nadajnika FM, by uniknac zaktocen.

Srodki ostroznosci

- Nie narazaj urzadzenia na uderzenia fizyczne.

« Nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku wilgotnym lub zapylonym o wyjatkowo wysokich lub niskich temperaturach.

« Nie demontuj ani nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. W przypadku awarii sprzetu skontaktuj sie ze wsparciem technicznym.

« Podczas uruchamiania silnika samochodu, odtacz urzadzenie od gniazda zapalniczki.

« Podczas korzystania z urzadzenia przestrzegaj obowigzujacych lokalnych przepiséw prawa i przepiséw ruchu drogowego.

- Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zwroci¢ uwage, aby poduszki powietrzne, strefy bezpieczenstwa, elementy sterujace i przyrzady nie byty
zastoniete, a takze aby widocznos¢ kierowcy nie byta ograniczona.

« Unikaj kontaktu urzadzenia ze zrédtami promieniowania elektromagnetycznego.

« Trzymaj urzadzenie z dala od zrodet ognia, by uniknac pozaru lub eksplozji.

« Scisle przestrzegaj prawa oraz aktéw regulacyjnych w regionie, w ktorym urzadzenie jest uzywane. Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane do

celéw niezgodnych z prawem.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli jest widocznie uszkodzone.
« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikie z nieprawidtowej instalacji/ montazu, niewtaciwego uzytkowania produktu lub
nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/ lub instrukcji bezpieczenstwa.
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OnuncaHue

NAVITEL BHFO7 MAX - FM-TpaHcmnTTep ¢ dpyHKumeit Hands Free, cnoco6Hbii BOCMPon3BoanTb ayaodaiinbl C BHELWHNX HocuTenen yepes AUX,
no Bluetooth nnn FM.

BHeUJHI/II/I BnA yCTpOVICTBa

MHOrodyHKUMOHaNbHAA KHOMKa.
MopcseTka.

Pasvem USB-C PD.

Pasbem AUX.

KHonka ynpasneHua NoaCcBeTKoiA.
[Hucnnein.

Pasvem USB-A FC.

MUKpOGOH.

PN AWN =

OcobeHHOCTU

Boci dan HocuTeneit yepes AUX, no Bluetooth unm FM.

MopnepxKa NPOTOKONOB 6hI(TpOVI 3apaaku: FC 3.0, FC2.0, PD, HUAWEI FCP, SAMSUNG AFC, BC1.2, Apple 2.4A.
Moapepxka dpyHKumn Hands Free.

3awnTa oT NepeHanpAXeHIs, CBEPXTOKa, KOPOTKOrO 3aMblKaHIA 1 Neperpesa.

ABTOMaTMYECKOE NOAKIIOUeHMe.

HacTtpanBsaemas LBeToBas NoAcBeTKa

oA wN =
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Cneumndunkauma

Bepcus Bluetooth 53 BXOAHOE HanpsxeHue 12-248B
no npamoi ao 10 m
Qvctanuma pabotel Bluetooth C NPenATCTBAMIA 10 5 M MaKcvManbHas SKBUBaneHTHas
M30TPONHO-U3Nyyaeman -20.22 pbm
YacToTHbIn ananasoH Bluetooth 24-2485[Ty moLyHocTb FM-curHana
Pasbem USB-A FC3.0,5B/3A, 9B/2A, 12B/1.5A MaKCMMAIIbHaR MOLLHOCTE 68 bH
Pa3bem USB-C PD, 5B/3A, 9B/3A, 12B/2.5A
KoadpdunumeHt ycunenus 0.75 gb (5-kpaTHoe
[MnanasoH paguovactot 87.5-108.0 MIy, FM-aHTeHHbI [ONONHUTENbHOE YBennyeHue)
1. BcTaBbTe YCTPOICTBO B NPUKYP YcrpoiictBo A aBTOMATUYECKN, NOCNE Yero Ha aucniee GyaeT nokasaHo HanpsxeHne 60pToBoN ceTn.
2. YcTaHOBMWTE YaCcTOTy Nepefjadu Ha YCTPOMCTBE, 3aTem HaCTPpoViTe Bal PagronpuémHIK Ha 3Ty Xe YacToTy.
3. Bluetooth coeanHeHme - oTKpoiiTe MeHIo Bluetooth-nogknioueHnii Ha yCTPOIICTBE, C KOTOPOro ByaeT BOCpou3BoANTCA ayavodaiin. HanauTe B Cnincke AOCTYMHBIX

ycTpoiicts BHFO7 MAX 11 BbINONHMUTE NOAKMIOUEHME.
HacTpoiika FM-uacToTbl - Anst HacTpoiiki FM-uacToTsl HaxmuTe 1 yaef E= no muranma TekyLeli uactotbl. Casuraiite Bl BBepx/BHI3
ANA yBENNYEHNA/YMEHbLIEHINA YaCTOThI. BbIGOP NOATBEPANTE KPATKIM HaXaTVeM Ha B,

>

5. PerynupoBKa rpoMKOCT — O/HOBPEMEHHO YAepXUBaliTe 1 cABuraiiTe Beepx/BHus & gns yBenmueHma/ymeHbmeumﬂ TPOMKOCTM.

6. MepekntoyeHvie ayanodaiinos — HaxmuTe B Ana BocnponsseaeHua/naysbl. [Ina nepexoaa Ha np dain cpsuraiite B
BBEPX/BHU3.

7. OcyuiecTsneHme TenedoHHbIX 3B0HKOB — /1A OTBETA/3aBEPLIEHNA BXOAALIETO Bbi30Ba HaxmuTe B, [lnA TOro, UTOGbI OTKNOHUTL BXOAALLMI BbI30B

ynepxwvsarite B2, [1nA noBTOPHOro HaGopa NOC/EHero TeNleOHHOTO HoMEPa ABaX bl HAXMUTE

YnpasneHue NoacBeTKOM - AnA BbIGOPa LBETA MNOACBETKI HaXMIATE “#. YiepxuBaiiTe 9§ AnA BKMIOYEHUA PEXIMA MNABHOTO NEPENBaHNA LIBETOB

nogcaeTky («Breathing). nA BbIKNIOYEHINA HAXXMUTE - KPAaTKO HECKOMbKO Pa3 /10 BbIKMIOYEHMSA NOACBETKN.

9. Bocnpoussegenune yepes AUX - ana pabotbl B pexume «AUX input» BcTaBbTe oguH wrekep AUX-kabensa B cOOTBETCTBYIOWWA pa3bem Ha FM-
TPaHCMUTTEPE, a APYTONA LITEKEP BCTABLTE B ayAMONCTOUHIK: CMAPTHOH, MNAHLLIET, HOYTOYK 1 4.

L

Mpumeyanne: npn padote B pexume «AUX input» KHOMKI yCTPOCTBa He paBoTaloT. 3ByK BOC A uepes Ha KOMOHKaX.
10. Ana pabotbl B pexume «AUX output» BCTaBbTe LWTEKEP HayLIHWUKOB 1N KONOHOK B coomemmy»omw pasbem Ha FM-TpaHcmuTTepe.
Ana BOCMIPOU3BE/CHNA ayanodannos Yepes KOMOHKN ¢ nomolypto AU "0 B KOMMNEKT, — OAVH LTeKkep BCTaBbTe B FM-

TPaHCMUTTEP, APYroi — BCTaBbTe B ayAMOCUCTEMY aBTOMOGMNA.
MpumeyaHme: B JaHHOM pexume paboTbl BOCNPOM3BeAeHIe ayanodaiaios ¢ ayAMoNCTouHNKa uaeT Yepes Bluetooth coeanHenne.
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Bo3MOXHble I'Ip06ﬂeMbI n nx peweHna

Y6eputech, 4to FM-TpaHCMUTTEp HaieXXHO 3apUKCMPOBaH B rHe3/ie NpuKypuBaTens.
Y6epuTech B OTCYTCTBUI PXKaBUMHDI B THE3/E NPUKypUBATENS.

OTCOQFU/IHI/ITE W CHOBa nNpucoefuHuTe yCTpOﬁ(TBO.

I'IpoBepre, nojaeTca N NTaHWe Ha rHesfio NpuKypueatena.

YCTPOWCTBO He BKMloYaeTcsa

IMpoBepbTe, MOAKIOYEH NN ayANOMCTOUHVIK K YCTPOVCTBY U NONpoGyiiTe APYroi ayANonCTOUHIK.
Mys3bika He BOCNpPON3BOAWTCA, | Y6eAnTeCh, UTO YCTPOMCTBO HE CTOWT Ha nayse.

OTCYTCTBYeT 3ByK Y6eauTech, 4TO YacToTa Nepeaayy Ha yCTPOCTBE COBMAAAET C YaCTOTON PaAMONPUEMHIKA.
Y6eauTech B TOM, 4TO FPOMKOCTb He yCTaHOB/eHa Ha 0.

Y6epnTecs, 4To MCNoNb3yeman 4acToTa He COBMaAaeT C YacToTON AeNCTBYIOLel PaAUOCTaHLNN.

Momexu npu pa6ote BONbWMHCTBO 3N1EKTPOHHDIX YCTPOIICTB, TaKNX Kak KOMMbIoTepPbI, TeNedOoHbl, TeNnesn3opb 1 T.4. BbipabaTbi-
ycTpoiicTea BAlOT MarHUTHOe nosle. He NoMellaliTe HUKaK1e 3NeKTPOHHbIe yCTpoiicTBa B6in3u FM-paagronpremHuka 8o
n3bexaHne nomex.

Mepbl NpegoCTOPOXHOCTA

« He nopiBepraiite yCTPOMCTBO CUIbHOMY MeXaHUYECKOMY BO3AENCTBMIO.

« He vcnonb3yiiTe yCTPOIICTBO B NbINbHOI MW BNaXHO CPefie 1 SKCTPeManbHO BbICOKMX 11 HU3KIX TemnepaTypax.

« He pasbupalite ycTpoiicTBO CamocToATeNbHO. B Cilyyae ero HencnpaBHOCTM 06paTUTeCh B CEPBUCHDIN LIEHTP.

« Mpy 3anycke ABMraTens aBTOMO6UNA YCTPOINCTBO AOMKHO GbITb OTCORAMHEHO OT NPUKypuBaTens.

« Mpy ncnonb3oBaHNM AaHHOTO YCTPOIICTBa COBMIOAANTE AENCTBYIOLYMNE MECTHbIE 3aKOHbI M NPaBMIa AOPOKHOTO ABIKEHNA.

« Mpy ncnonb3osaHNy yCTpoiicTBa cneauTe 3a Tem, 4To6bl NOAYLIKIM 6€30MacHOCTY 1 30HbI 6@30MaCHOCTY, a TaKXKe OpraHbl yNpaBneHNa u MHCTPY-
MeHTBI He bl 3a61C I, @ Takke He orp: b BUAVIMOCTb 1Al BOAUTENS.

« V36eraiiTe KOHTaKTa yCTPOICTBA C UICTOYHUKAMU 3N1IeKTPOMarHUTHOTO N3/ly4eHus.

« V36eraiiTe KOHTaKTa C NICTOYHWKAaMM OTHA BO N36esxaHne B3pblsa Wn noxapa.

« CTporo cnieayiiTe 3aKkoHam 1 PEryn1pyioLMM akTam PerimoHa NCnosb30BaHiNA yCTPOIACTBa. 3TO YCTPOCTBO He MOXeET NCNOMb30BaTbCA B HE3aKOH-
HbIX Lenax.
« 3anpelyaeTca 3KCNyaTMpOBaTh YCTPOICTBO, EC/IN OHO 3aMeTHO I'lOBpE)KI:leHO

+ Mpon3BoavTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a ylliepd, BO: B pesynbrate HOM yC OHTaXa, Herp: 0 MCnoNb30-
BaHNA NPOAYKTa UNM HeCOGIOAEHINA MHCTPYKLWIA MO SKCMTyaTaLym /Wi yKasaHuii no TexH1Ke 6e30nacHocTu.
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NHpopmaLma o mepax, KOTopble cnegyet NPUHATb Npu
06HapyXeHUn HencnpaBHOCTN 060pyaOBaHUA

B cnyyae o6HapyxeH1A HeNCNPaBHOCTU YCTPOWCTBA 06paTUTECH B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHDIN LieHTP: 125190, MocKBa, JIeHUHIpaacKuii npocnexT,
. 80, kopn. 16, e-mail: service@navitel.ru

MonHbIN CNIMCOK CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTYMEH Ha cailTe www.navitel.ru.

Tun yctpoiictsa: FM-TpaHcmuTTep.

Mogpenb ToBapa: NAVITEL BHFO7 MAX.

W3roTosutens: NAVITEL s.r.o. [HABUTEN c.p.o.].

Anpec nsrotosutens: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic [Y Xabposkw, 247/11, 140 00 Mpara 4, Yewckan Pecny6nvkal.

Ten.: +420 225 852 852 / +420 225 852 853.

CpenaHo B Kntae komnanuen NAVITEL s.r.o. [HABUTES1 c.p.o.] Ha 3aBoze Shenzhen RoverstarTechnology Co., Ltd [LLIsHbwx3HbL PoepcTap TexHonomxu 1T/
Wmnoptep 8 PO: 000 «Toprosbiit lom LIHT», 125190, r. MockBa, JIeHMHrpaackuii npocnekT, A. 80, kopn. 16, Ten.: +7 495 787-66-80.
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Uvod

NAVITEL BHFO7 MAX - FM-vysielac s funkciou Hands Free, schopny prehréavat zvukové stbory z externych médii cez AUX, Bluetooth alebo FM.

Vonkm5|vzhbd

Multifunkéné tlacidlo.

Svetlo.

USB-C PD konektor.

AUX konektor.

Tla¢idlo na prepinanie farieb.
Displej.

USB-A FC konektor.
Mikrofén.

PN A WN =

Funkcie

Prehravajte zvukové stbory z externych médii cez AUX, Bluetooth alebo FM.

Podpora protokolov rychleho nabijania C 3.0, FC2.0, PD, HUAWEI FCP, SAMSUNG AFC, BC1.2, Apple 2.4A.

Podpora funkcie hands-free.

Podpora vystupnej ochrany proti prepétiu, nadpridovej ochrany, ochrany proti skratu a ochrany proti nadmernej teplote.
Automatické pripojenie.

Konfigurovatelna farba svetla.

ouswN =
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Specification

Bluetooth verzia 53 Vstupné napitie 12-24V
Lo . Na volnom priestranstve do 10m
Prenosova vzdialenost Bluetooth Vzastavanej oblastido 5m
FM maximalna EIRP -20.22 dBm
Frekvencny rozsah Bluetooth 24-2485GHz
USB-A konektor FC3.0,5V/3A,9V/2A, 12V/1.5A Maximélny vykon 68 dBu
USB-C konektor PD, 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A 0.75 dB (5-nasobné zvicieni
—— . . -nasobné zvacienie

Vysielacia frekvencia FM 87.5-108.0 Mhz Zosilnenie FM antény navyse)

v 7 .
InStalacia
. Vlozte zariadenie do zapalovaca cigariet. Zariadenie sa automaticky zapne a potom sa zobrazi napatie palubnej siete automobilu.
. Nastavte vysielaciu frekvenciu na zariadeni a potom naladte radio na rovnaku frekvenciu.
. PrL;IJpl(jer;ie Blu"eto_oth_ _—t‘cgworte ponuku pripojenia Bluetooth v zariadenti, z ktorého sa prehra zvukovy stibor. Najdite BHFO7 MAX v zozname dostupnych zariadeni
a kliknite na "pripojit’.
. Nastavenie FISl frr)elj(vencie - ak chcete nastavit frekvenciu FM, stlacte a podrzte B3 kym neza¢ne blikat aktudlna frekvencia. Postivanim &= hore/dole
zvysite/znizite frekvenciu. Svoj vyber potvrdte kratkym stla¢enim B,
5. Ovladanie hlasitosti - si¢asne stlacte a pretocte hore/dole & pre zvy3enie/znizenie hlasitosti.
6. Prepinanie audiostborov - stla¢te B pre prehravanie/pozastavenie. Ak chcete prepnut na dal3i/predchédzajci zvukovy sdbor, posurite B hore/dole.
7. Volanie - pre prijatie/zavesenie prichddzajiceho hovoru stlacte E=. Ak chcete odmietnut prichadzajlci hovor, podrite B&. Ak chcete znova vytocit
posledné ¢islo, stlacte B dvakrat. .
Ovladanie svetla - stla¢enim yberte farbu podsvietenia. Podrzanim “# zapnete rezim,,Dychania”. Niekolkokrat kratko stlacte
nevypne.
Prehravanie cez AUX - pre prevadzku v rezime “AUX vstup” zasurite jednu zastr¢ku kabla AUX do prisludného konektora na vysielac¢i FM a druhd zastreku
zasunte do zdroja zvuku: smartfon, tablet, laptop atd.
Poznamka: pre rezim “AUX vstup” tlacidla zariadenia nefunguju. Zvuk sa prehrava cez Bluetooth na sltichadlach a reproduktoroch.
10. Vlozte konektor sltichadiel alebo reproduktorov do prislusného konektora na vysiela¢i FM.
Ak chcete prehravat zvukové sibory cez reproduktory automobilu pomocou kabla AUX, ktory je sucastou stpravy, zapojte jeden konektor do vysielaca
FM a druhy do audio systému automobilu.
Poznamka: v tomto prevadzkovom rezime sa audio stibory zo zdroja zvuku prehravajt cez pripojenie Bluetooth.

L

+kym sa podsvietenie

o
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Riesenie problémov

Skontrolujte, & je vysiela¢ FM bezpe¢ne usadeny v zasuvke zapalovaca cigariet.
Zariadenie nie je mozné Uistite sa, Ze nie je v zasuvke zapalovaca cigariet korozie.

zapnat Odpojte a znovu pripojte zariadenie.
Skontrolujte, ¢i je do zasuvky zapalovaca cigariet privadzané napatie..

Skontrolujte, ¢i je k zariadeniu pripojeny zdroj zvuku, alebo vyskusajte iny zdroj zvuku.

Uistite sa, Ze zariadenie nie je v pauze.

Uistite sa, ze FM frekvencia zariadenia je naladena na rovnaku frekvenciu ako radiovy prijimac.
Uistite sa, Ze hlasitost nie je nastavena na 0.

Hudba nehré, ziadny zvuk

Uistite sa, Ze sa aktualna frekvencia nezhoduije s frekvenciou existujlcej radiostanice.
Rusenie zariadenia Magnetické pole generuje vacsina elektronickych zariadeni ako st pocitace, telefény, televizia atd. Ziadne
neumiestiujte elektronickych zariadeni v blizkosti FM radia, aby sa zabranilo ruseniu.

Preventivne opatrenia

« Nevystavuijte zariadenie fyzickym narazom.

« Nepouzivajte tento vyrobok v prasnom a vihkom prostredi s extrémne vysokymi/nizkymi teplotami.

« Zariadenie sami nerozoberajte ani neopravuijte. V pripade poruchy zariadenia kontaktujte servisné stredisko.

« Pri Startovani motora automobilu musi byt zariadenie odpojené od zapalovaca cigariet.

- Pri pouzivani tohto produktu dodrzujte platné miestne zakony a dopravné predpisy.

. Pridpouiivani zariadenia sa uistite, Ze airbagy a bezpe¢nostné zony, ovladacie prvky a pristroje nie st blokované, alebo ze nie je obmedzena viditelnost
vodica.

« Vyvarujte sa kontaktu zariadenia so zdrojmi elektromagnetického Ziarenia.

« Umiestnite zariadenie mimo zdroja ohia, aby nedo3lo k vybuchu alebo poZiaru.

« Prisne dodrzujte zdkony a regulacné akty regionu, kde sa zariadenie pouziva. Toto zariadenie nie je mozné pouzivat na nelegalne tcely.

- Zariadenie nepouzivajte, ak je viditelne poskodené.

- Vyrobca neruci za $kody sposobené nespravnou intalaciou/montazou, nespravnym pouzitim vyrobku alebo nedodrzanim navodu na obsluhu a/
alebo bezpecnostnych pokynov.
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Onwuc

NAVITEL BHF07 MAX - FM-TpaHcmitep 3 dpyHKuielo Hands Free, 3naTHuii BinTBoploBaTy ayaiodaiinu 3 30BHiLHiX Hociis yepes AUX, no Bluetooth
abo FM.

30BHiLWHIN BUrNAZ NpUCTpoto

BaratodyHKUioHanbHa KHomKa.
MincivyBaHHsA.

Pos’em USB-C PD.

Pos'em AUX.

KHOMKa KepyBaHHA NiACBiuyBaHHAM.
[Hucnnein.

Pos'em USB-A FC.

Mikpo¢oH.

PN AWN =

OcobnmBocTi

BiaTBOpeHHs ayaiodpainis 3 30BHIiLHIX HOCITB uepe3 AUX, no Bluetooth a6o FM.

MiaTpumka npoTokonis WwWeKaKoro sapamkanHa: FC 3.0, FC2.0, PD, HUAWEI FCP, SAMSUNG AFC, BC1.2, Apple 2.4A.
MiaTpumka Hands Free.

3axuCT Bif NepeHanpyri, HaACTPyMy, KOPOTKOTO 3aMUKaHHA Ta neperpisy.

ABTOMATUYHE NMiKIIOUEHHA.

KonipHe niacBiuyBaHHs, WO HaCTPOIOETLCA.

oA wN =
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Cneumndikauis

Bepcis Bluetooth 53 BxigHa Hanpyra 12248
" . npama nixia go 10 m
Bincranb nepepaui Bluetooth |-’|)epeu.n<o,qa no5m MakcumanbHa ekgisaneHTHa
i30TPONHO-BUNPOMiHIOBaHa -20.22 pbm
YactotHui pianasoH Bluetooth 24-2485ITy noTyxHicTb FM-curnany
Po3’em USB-A FC3.0,5B/3A, 9B/2A, 12B/1.5A .
MakcumanbHa NoTyKHiCTb 68 pbH
Po3’em USB-C PD, 5B/3A, 9B/3A, 12B/2.5A )
KoedivieHT nocunerHa FM- 0.75 Ab (5-kpaTHe aopaTkoBe
[lianasoH papiovactot 87.5-108.0 My aHTeHUn 36inbLUeHHA)

MouaTtok po6oTun

BcrasTe npucTpin y npYKyploBay. I'Ipmcrpiﬁ yaiMKHeTbcn aBTOMATUYHO, MICAIA YOro Ha Aucnnei byae nokasaHo Hanpyry 60pTOBOI Mepexi.
BcraHoBiTH yacroty ﬂepeﬂa“l Ha ﬂpMCTpOI notim Naﬂal.IJTyI/ITe Baw paﬂloﬂpI/II/IMaN Ha uto YacToTy.
ey Bluetooth - iiTe MeHio '/ Bluetooth, 3 sikoro BifTBOpIOBaTMETLCA ayaiodaiin. 3HaNAITb Y CIUCKY AOCTYMHUX NpUcTpois BHFO7 MAX i
3'efiHaiiTe 3'€AHaHHA.
HanawtysanHa uyactot FM - w06 HanawTysaTu yactoty FM, HaTUCHiTb i yTpumyiite B2l no 611MaHHs 3HaueHHA NOTOYHOT YacToTi. 3miwenHs B
BBrOPY/BHY3, 106 36iNbLWNTI/3MEHINTI vacrory. Bwﬁepim KOPOTKWM HaTUCKaHHAM Ha
PerynioBaHHA ry4HOCTi ~ OAHOYACHO YTpUMYiiTe Ta 3pywyiiTe Bropy/sHus B2 ana BﬁlﬂbmeHHﬂ/BMeHmeHHﬂ ry4HoCTi.
MepemukaHHs aypiodaiinis — HatucHiTo B ns BigTBOpeHHa/nay3n. Ana nep Ha HaCTynHui, daitn npokpyTiTe B Bropy/sHN3.
. 3RifICHeHHA TenedOHHNX A3BIHKIB — ANA BIANOBIAI/3aBEPLIEHHA BXIAHOTO A3BiHKa HaTUCHITL B, 1|06 BipXuAMTY BXiAHWN A38iHOK, yTpumyiiTe B, Lll06
NOBTOPHO HabpaTin OCTaHHii TenedoHHMI HoMep, ABiYi HaTUCHITL B,
YnpasniHHA NiACBiYyBaHHAM — WO6 BUGPATV KONIp NIACBIYYBAHHA, HATUCHITL Yrpumyiite “ nans yBiMKHEHHA PexuMy NNaBHOTO NepenunBaHHsA
Konbopis NiacaityBaHHA («Breathingy). LLo6 BUMKHYTW, HATUCHITb g KOPOTKO KiflbKa Pasis A0 BUMKHEHHA NIACBIYYBaHHA.
BiaTBopeHHa uepes AUX - ansa po6otu B pexumi «<AUX input» BcTaBTe oauH wrekep AUX-ka6enio y BianosiaHMi po3'em Ha FM-TpaHcmiTepi, a iHwuit
wTeKkep BCTaBTe B ayAiofkepeno: cMapThOoH, nnaHLeT, HoyToyK i T.4.
Mpwumitka: nig yac po6otn B pexxumi “AUX input” KHOMKI NPUCTPOIO He NpaLiooTh. 3ByK BI‘]TBOpIOeTbCR yepe3 Bluetooth Ha HaByLLHWKaX, KONOHKaX.
10. Ana po6oTtu B pexumi «AUX output» BCTaBTe WTekep iB a60 KOSIOHOK Y Bi po3'em Ha FM-TpaHcmiTepi.
Ona Bumaopemm aypiodaitnis uepes KoNoHKM aBToMOGinA 3a gonomoroio AUX-kabenio, 1O BXOAWTb y KOMMIEKT, OfWH WTekep BCTasTe B FM-
TpaHCMITep, iHWWI BCTaBTe B ﬂyﬂIOCVICTeMy aBTOMOGINA.
MpumiTka: y ubomy pexumi BigTBOpeHHs aypiodaiinis 3 ayaiogxepena inae yepes Bluetooth 3'eaHanHs.

Eal ol i

Now

L

o
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MoxxnuBi npobnemu Ta iX BUPILLEHHSA

MepekoHatitecs, wo FM- TpchMiTep Hanil?mo 3adikcoBaHUI y rHi3Ai NpyKypioBaya.
I'Iepekonamecﬂ Yy BI[JCyTHOCTI Ip)KI y I'HIBAI ﬂpl/leplOBalla

BIA €[IlHaI/ITe Ta 3HOBY npmaname ﬂpIACTpIM

I'IepeBlpTe, UM KNBJIEHHA NOAAETbCA Ha I'HI3[10 NpuKyproBaya.

MpucTpiit He BMUKaETbCA

Mepesipte, 4n niaKnio4eHo aypiofxepeno 4o NPUCTPoio abo cnpobyiiTe iHwe ayioakepeno.
Mys3uKa He BiiTBOPIOETLCA, MepeKoHanTecs, Wo NPUCTPIl He nepebyBac Ha naysi.

BIICYTHA 3BYK MepeKoHalTecs, Wo YacToTa NepeaaYi JaHnNX Ha NPUCTPOI CIBMAAAE 3 YacTOTOIO paaio.
MepeKoHaiTecs, WO ryyHicTb He BCTaHOBAEHa Ha 0.

NepeKoHaiiTecs, Wo 4acToTa, Wo BUKOPUCTOBYETLCA, He 36iraeTbea 3 4acToTol Aito4ol papioCTaHui.
BinbLuiCTb €1eKTPOHHNX NPUCTPOIB, TaKMX AK Komn'ioTepy, ol TaiH. MarHit-
He none. He BCTaBnAiTe eneKTPOHHI NpucTpoi no6amusy FM-| panlo, u.|06 YHUKHYTU MepeLkoa.

Mepewkoau nig yac po6otn
npucTpoio

3anobixHi 3axoan

« He nippasaite npucTpin cunbHOMy mexaHiyHoMy BNAVBY.

+ He B1KopucTOBYiiTe NPUCTPIt y 3anuneHoMy abo BoNOromy cepefiouLLi Ta @KCTPeMasbHO BUCOKMX Ta HU3bKUX TeMnepaTypax.

« He po36upaiite NpucTpii camocTiiHo. Y pasi 10ro HecrnpaBHOCTI 3BEPHITLCA 0 CEPBICHOTO LEHTPY.

« Mpw 3anycKy ABUryHa aBTOMOGINA NPUCTPIl NOBUHEH By T Bify'€fHaHNIA Big NpyKypioBaya.

« Mpu BUKOPUCTaHHI LIbOro BUPOBY AOTPUMYITECH YMHHNX MICLEBUX 3aKOHIB Ta NpaBuf AOPOXKHBOTO PYXy.

« Mpu BUKOPVCTaHHI NPUCTPOLO CAIAKYITE 3a TUM, o6 NoayLwKy 6e3neku Ta 30HK 6e3neku, a TakoXK OpraHn KepyBaHHA Ta iIHCTPYMEHTU He Bynn
3a6710KOBaHi, a TaKOX He 0BMeXyBanaca BUANMICTb BOAIA.

« YHVKaiiTe KOHTaKTy NPUCTPOIO i3 Kepenami eNeKTPOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHA.

« YHMKaTe KOHTAKTY 3 [lKepenamu BOrHIO, o6 YHUKHYTU BUGYXY 260 MoxKexi.

« CTporo aoTpumyiiTeCh 3aKOHIB Ta peryJiolounx akTis perioHy BUKOpUCTaHHA NpUcTpoto. Lieit npucTpiil He MOXe BUKOPUCTOBYBATUCh Y HE3aKOH-
HUX Linax.

+ 3a60POHAETLCA eKCrITyaTyBaTU NPUCTPIN, AKLIO BiH MOMITHO MOLIKOAKEHWIA.

+ BUpo6HIIK He Hece BiANOBIAANLHOCTI 3a 36MTKN, WO BUHMKAM BHAC/IOK HENPaBUbHOT YCTaHOBKM/MOHTaXY, HENPaBUIbHOTO BUKOPUCTaHHA
npoayKTy abo HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLi 3 eKkcnnyaTauii Ta/abo BKa3iBoK 3 TexHikn 6e3nekun.
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HaiimerysaHHs Toapy: NAVITEL BHFO7 MAX

Bupo6Huk: NAVITEL s.r.o.

Appeca Bupo6Huka: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic. FAX: 225 852 853
info@navitel.cz

BurotoeneHo B Kutai Komnanieio NAVITEL s.r.o. Ha 3aBogi Dongguan Digi-in Digital Technology Co., Itd.
Imnoptep B Ykpaity: TOB «HABITE/ YKPAIHA», 02183, m. Kuig, Bynuua M. Kubanbunua, 6ya. 13A.
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